POÈECI EPIKE





Livije Andronik: Odusia





Liber I:





Virum mihi, Camena, insece versutum. 


”Andra moi œnnepe, Moàsa, polÚtropon, Öj m£la poll¦ (1,1)





Mea puera, quid verbi ex tuo ore supera fugit?  


tšknon ™mÒn, po‹Òn se œpoj fÚgen ›rkoj ÑdÒntwn; (1,64)





Liber VI:





ibi manens sedeto donicum videbis 


me carpento vehentem domum venisse  





œnqa kaqezÒmenoj me‹nai crÒnon, e„j Ó ken ¹me‹j 


¥stude œlqwmen kaˆ ƒkèmeqa dèmata patrÒj. (6,295-96)





Liber VIII:





namque nullum peius macerat humanum 


quamde mare saevom: vires cui sunt magnae, 


<tamen> topper confringent importunae undae. 





oÙ g¦r ™gè gš t… fhmi kakèteron ¥llo qal£sshj 


¥ndra ge sugceàai, e„ kaˆ m£la karterÕj e‡h."  (8,138-39)








Gnej Nevije: Bellum Poenicum





Liber I:





Novem Iovis concordes filiae sorores 





Postquam avem aspexit in templo Anchisa, 


sacra in mensa penatium ordine ponuntur; 


immolabat auream victimam pulchram.  





amborum uxores 


noctu Troiad exibant capitibus opertis, 


flentes ambae, abeuntes lacrimis cum multis. 








eorum sectam sequuntur multi mortales . . . 


multi alii e Troia strenui viri . . . 


ubi foras cum auro illi<n>c exibant 





Inerant signa expressa, quomodo Titani, 


bicorpores Gigantes magnique Atlantes 


Runcus ac Purpureus, filii Terras . . .  





Liber II:





dein pollens sagittis inclutus arquitenens 


sanctus Iove prognatus Pythius Apollo. 





Epigramma Naeui plenum superbiae Campanae, quod testimonium iustum esse potuisset, nisi ab ipso dictum esset:  


                    inmortales mortales si foret fas flere, 


                    flerent diuae Camenae Naeuium poetam. 


                    itaque postquam est Orcho traditus thesauro, 


                    obliti sunt Romae loquier lingua Latina. 





Kvint Enije: ANNALES 





                    LIBER I :





Musae, quae pedibus magnum pulsatis Olympum 





Accipe daque fidem foedusque feri bene firmum 





Et cita cum tremulis anus attulit artubus lumen. 


Talia tum memorat lacrimans, exterrita somno: 


'Eurydica prognata, pater quam noster amauit, 


Vires uitaque corpus meum nunc deserit omne. 


Nam me uisus homo pulcer per amoena salicta 


Et ripas raptare locosque nouos. ita sola 


Postilla, germana soror, errare uidebar 


Tardaque uestigare et quaerere te neque posse 


Corde capessere: semita nulla pedem stabilibat. 


Exim compellare pater me uoce uidetur 


His uerbis: "o gnata, tibi sunt ante gerendae  


Aerumnae, post ex fluuio fortuna resistet." 


Haec ecfatus pater, germana, repente recessit 


Nec sese dedit in conspectum corde cupitus, 


Quamquam multa manus ad caeli caerula templa 


Tendebam lacrumans et blanda uoce uocabam. 


Vix aegro cum corde meo me somnus reliquit.' 


Rimska književnost republikanskoga  razdoblja (3)
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